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 מלכויות. ברכת 1

כּל,  אֲדון הַׁ בֵחַׁ לַׁ מְלךְ בְכָבוד ...עָלֵינוּ לְשַׁ ד תִּ יא, וּלְעולְמֵי עַׁ לְךָ הִּ לְכוּת שֶׁ מַׁ י הַׁ  .כִּּ
 

ךָ .1 כָּתוּב בְתורָתֶׁ  .לְעולָם וָעֶד  יִמְלוךְ 'ה :כַּׁ
ר .2 אֱמַׁ  בו  מֶלֶךְ להָיו עִמּו, וּתְרוּעַת-לא הִבִיט אָוֶן בְיַעֲקב, וְלא רָאָה עָמָל בְיִשְרָאֵל, ה' א   :וְנֶׁ
ר .3 אֱמַׁ רוּן :וְנֶׁ  .בְהִתְאַסֵף רָאשֵי עָם יַחַד שִבְטֵי יִשְרָאֵל מֶלֶךְ וַיְהִי בִישֻׁ

 
בְרֵי קָדְשְךָ כָּתוּב לֵאמר .4  .וּמשֵל בַגּויִם הַמְּלוּכָה 'כִי לה :וּבְדִּ
ר .5 אֱמַׁ  .גֵּאוּת לָבֵש, לָבֵש ה' עוז הִתְאַזָר, אַף תִכון תֵבֵל בַל תִמּוט מָלָךְ'  ה :וְנֶׁ
ר .6 אֱמַׁ הַכָבוד   מֶלֶךְ הַכָבוד. מִי זֶה מֶלֶךְ שְאוּ שְעָרִים רָאשֵיכֶם וְהִנָשְאוּ פִתְחֵי עולָם וְיָבוא :וְנֶׁ

ה' עִזוּז וְגִבור ה' גִּבור מִלְחָמָה. שְאוּ שְעָרִים רָאשֵיכֶם וּשְאוּ פִתְחֵי עולָם 
 .הַכָבוד סֶלָה מֶלֶךְ בָאות הוּא-הַכָבוד ה' צְ  מֶלֶךְ  הַכָבוד. מִי הוּא זֶה מֶלֶךְ וְיָבוא

 
ים כָּתוּב לֵאמר  .7 יאִּ נְבִּ יךָ הַׁ ל יְדֵי עֲבָדֶׁ בָאות, אֲנִי -יִשְרָאֵל וְגואֲלו ה' צְ  מֶלֶךְ 'כה אָמַר ה :וְעַׁ

 .להִים-רִאשון וַאֲנִי אַחֲרון, וּמִבַלְעָדַי אֵין א  
ר .8 אֱמַׁ  .הַמְּלוּכָה 'וְעָלוּ מושִעִים בְהַר צִיּון לִשְפוט אֶת הַר עֵשָו וְהָיְתָה לה :וְנֶׁ
ר .9 אֱמַׁ  .עַל כָל הָאָרֶץ בַיּום הַהוּא יִהְיֶה ה' אֶחָד וּשְמו אֶחָד  לְמֶלֶךְ 'וְהָיָה ה :וְנֶׁ

 
 .להֵינוּ ה' אֶחָד-שְמַע יִשְרָאֵל ה' א   :וּבְתורָתְךָ כָּתוּב לֵאמר .10

 
ךָ להֵי-להֵינוּ וֵא-אֱ  כְבודֶׁ ל כָּל הָעולָם כֻּּלו בִּ ע  ,אֲבותֵינוּ, מְלוךְ עַׁ ךָ, וְהופַׁ יקָרֶׁ ץ בִּ ל כָּל הָאָרֶׁ נָשֵא עַׁ וְהִּ

ין כָּל יְצוּר,  לְתו, וְיָבִּ תָה פְעַׁ י אַׁ ע כָּל פָעוּל, כִּּ ךָ, וְיֵדַׁ רְצֶׁ ל כָּל יושְבֵי תֵבֵל אַׁ ךָ עַׁ זֶׁ ר גְאון עֻּ הֲדַׁ תָה בַׁ י אַׁ כִּּ
פו, ה' א ר נְשָמָה בְאַׁ ר כּל אֲשֶׁ רְתו, וְיאמַׁ כּל מָשָלָה-יְצַׁ לְכוּתו בַׁ ךְ, וּמַׁ לֶׁ שְרָאֵל מֶׁ דְשֵנוּ  .ֱלהֵי יִּ קַׁ

בֵנוּ לְעָבְדְךָ הֵר לִּ ךָ, וְטַׁ ישוּעָתֶׁ מְחֵנוּ בִּ ךָ וְשַׁ טּוּבֶׁ בְעֵנוּ מִּ ךָ, שַׁ לְקֵנוּ בְתורָתֶׁ יךָ, וְתֵן חֶׁ צְותֶׁ י    בְמִּ ת, כִּּ אֱמֶׁ בֶׁ
תָה אֱ  ד-אַׁ יָם לָעַׁ ת וְקַׁ ת, וּדְבָרְךָ אֱמֶׁ ים אֱמֶׁ   .להִּ

כָּרון זִּ שְרָאֵל וְיום הַׁ דֵש יִּ ץ, מְקַׁ ל כָּל הָאָרֶׁ ךְ עַׁ לֶׁ תָה ה', מֶׁ  .בָרוּךְ אַׁ
 
 תלמוד בבלי מסכת ראש השנה דף לב עמוד ב. 2

We require 4 Torah verses proclaiming God’s kingdom, yet there are only 3 
mention the word melekh.  Shema Yisrael, whose theme is malkhut, is the fourth. 
 

 תניא נמי הכי, אמר רבי אלעזר ברבי יוסי: וותיקין היו משלימין אותה בתורה.  
Talmud, Rosh Hashanah 32b 
Rabbi Elazar, son of Rabbi Yosei, said: Pious individuals [vatikin], who were scrupulous in 
their performance of mitzvot, would conclude the series with a single verse from the Torah.  
 

ת  -אֱ ה' איכא טובא, אלא מלכיות תלת הוא דהויין  -בשלמא זכרונות ושופרות  מו, וּתְרוּעַׁ להָיו עִּ
ךְ בו לֶׁ ךְ, מֶׁ לֶׁ רוּן מֶׁ ישֻּ י בִּ יְהִּ ד, וַׁ מְלוךְ לְעולָם וָעֶׁ  אמר רב הונא,  -, ואנן בעינן עשר, וליכא! ה' יִּ

מלכות, דברי רבי יוסי. רבי יהודה אומר: אינה  -להינו ה' אחד -תא שמע: שמע ישראל ה' א
 מלכות.  

The Gemara asks: Granted, it is possible to conclude Remembrances and Shofarot with a verse 
from the Torah, as there are many such verses. However, with regard to Kingship, there are 
only three: “The Lord his God is with him, and the sounding of a king is among them” 
(Numbers 23:21); “And he was king in Jeshurun” (Deuteronomy 33:5); and: “The Lord shall 
reign for ever and ever” (Exodus 15:18). And we require ten verses, and according to Rabbi 



Yosei there are not enough, as he maintains that one should recite four verses from the Torah, the 
first three and the concluding one. Rav Huna said: Come and hear a solution from that which 
was taught in the Tosefta (2:11): The verse: “Hear, O Israel, the Lord our God, the Lord is 
one” (Deuteronomy 6:4), is a verse of Kingship; this is the statement of Rabbi Yosei. Rabbi 
Yehuda says: It is not a verse of Kingship. 

 
י  ךָ כִּּ ל לְבָבֶׁ הֲשֵבֹתָ אֶׁ יוֹם וַׁ עְתָ הַׁ ת אֵין עוֹד-הוּא הָאֱ   ה'וְיָדַׁ תָחַׁ ץ מִּ ל הָאָרֶׁ ל וְעַׁ עַׁ מַׁ ם מִּ יִּ שָמַׁ ים בַׁ  .לֹהִּ

 מלכות, דברי רבי יוסי. רבי יהודה אומר: אינה מלכות.  -
י  ת כִּּ עַׁ תָה הָרְאֵתָ לָדַׁ דוֹ-הוּא הָאֱ   ה'אַׁ לְבַׁ ים אֵין עוֹד מִּ מלכות, דברי רבי יוסי. רבי יהודה   - .לֹהִּ
 . ..אומר: אינה מלכות. 

Know this day, and lay it to your heart, that the Lord, He is God in heaven above, and upon 
the earth beneath; there is none else” (Deuteronomy 4:39), is a verse of Kingship; this is the 
statement of Rabbi Yosei. Rabbi Yehuda says: It is not a verse of Kingship. “To you it was 
shown, that you might know that the Lord, He is God; there is none else beside Him” 
(Deuteronomy 4:35), is a verse of Kingship; this is the statement of Rabbi Yosei. Rabbi 
Yehuda says: It is not a verse of Kingship.  

 
 

Is there a difference between the invocation of the word melekh and the use of the 
term malkeinu? 

מְרוּ אֱ  מֵרוּ-זַׁ לְכֵּנוּ זַׁ מְרוּ לְמַׁ מֵרוּ זַׁ ים זַׁ ץ אֱ  לֹהִּ ךְ כָּל הָאָרֶׁ לֶׁ י מֶׁ יל-כִּּ שְכִּּ מְרוּ מַׁ ים זַׁ שתים דברי ר'   לֹהִּ
 יוסי ר' יהודה אומר אחת 

Talmud, Rosh Hashanah 32b 
Similarly, the Gemara discusses the following verses: “Sing praises to God, sing praises, sing 
praises to our King, sing praises. For God is the King of all the earth; sing praises in a skillful 
song” (Psalms 47:7–8). These are counted as two verses of Kingship; this is the statement of 
Rabbi Yosei. Rabbi Yehuda says: They count as only one verse of Kingship, as the phrase: 
“Sing praises to our King,” is referring to God as the King of the Jewish people, not the King of 
the entire world.  
 

 ' ע"ב ברכות מ. 3
Every berakah requires mentioning the Name of God (shem) and malkhut (God’s 
kingdom) 

כל ברכה שאין בה  גופא אמר רב כל ברכה שאין בה הזכרת השם אינה ברכה ורבי יוחנן אמר
 :מלכות אינה ברכה

Talmud, Berakhot 40b 
Rav said, Any blessing which does not contain a mention God’s Name is not a blessing.  And 
Rabbi Yohanan said, Any blessing which does not contain in it God’s Kingship is not a blessing. 
 

 תוספות שם . 4
Where are the shem and malkhut in the first blessing of the Shemoneh Esrei? 

י"מ דמסתברא ברייתא כוותיה ומיהו רב אלפס פסק   :  אביי כוותיה דרב מסתברא כו' אמר
כר' יוחנן וכן פסק ר"י דכל ברכה שאין בה מלכות שמים אינה ברכה ולכך היה אומר ר"י שאם  

היה מדלג מלכות של ברכת המוציא שצריך לחזור ולברך ואפי' דלג תיבת העולם בלבד דמלך  
לבד אינו מלכות וברכות של שמונה עשרה אין בהן מלכות דאינן באין בפתיחה ובחתימה אין  

אבינו המליך הקב"ה על כל העולם  להי אברהם הוי כמו מלכות דאברהם-שייך מלכות אבל א
ל הקדוש שאין כמוהו היינו כמו  -שהודיע מלכותו ומעין שבע דמצלי בשבת הואיל ויש בה הא

להינו ה' אחד דהוי במקום מלכות ולפי מה דפרישית דכל היכא  -מלכות כמו שמע ישראל ה' א
להי אברהם הוי כמו מלכות ניחא ולר' יוחנן לא קשיא דלא תני מלכותך דאטו -דכתיב א

 :כרוכלא כל האי לימני וליזיל



Tosafot 
…The berakhot of the Amidah do not contain malkhut 

1. “The God of Abraham” is like malkhut since Abraham crowned God over whole world, 
by informing them about His Sovereignty. 

2. And as for the Berachah Achat Me'ein Sheva that we recite on Friday night ... 
The phrase “The holy God to Whom nothing is similar” is akin to malkhut. 

3. This is similar to the verse of Shema Yisrael which is in place of malkhut. 
 
 ' רש"י על דברים ו׳:ד. 5

Rashi interprets the Shema as a vision of the messianic future: 
הוּא אֱ -ה' א תָה, וְלאֹ אֱ -להינו ה' אחד. ה' שֶׁ חָד,  -לֹהֵינוּ עַׁ הְיוֹת ה' אֶׁ יד לִּ מוֹת, הוּא עָתִּ לֹהֵי הָאֻּ

ר )זכריה י"ד(   אֱמַׁ קְראֹ כֻּלָם בְשֵם ה', וְנֶׁ ים שָפָה בְרוּרָה לִּ מִּ ל עַׁ הְפֹךְ אֶׁ י אָז אֶׁ ר )צפ' ח'( כִּּ אֱמַׁ נֶׁ שֶׁ
חָד )ע' ספרי( חָד וּשְמוֹ אֶׁ הְיֶׁה ה' אֶׁ הוּא יִּ יוֹם הַׁ  :בַׁ

Rashi, Deut. 6:4 
The Lord who is now our God and not the God of the other peoples of the world, He will at some 
future time be the One (sole) ה׳, as it is said, (Zephaniah 3:9) “For then I will turn to the peoples a 
pure language that they may all call upon the name of the Lord", and it is further said, (Zechariah 
14:9) “In that day shall the Lord be One (אחד) and His Name One." 

 
  בראשית רבה )וילנא( )פרשת בראשית( פרשה יז סימן ד. 6

According to the Midrash, Adam not only gives names to the animals, Adam names 
God! 

א"ר אחא בשעה שבא הקדוש ברוך הוא לבראת את האדם, נמלך במלאכי השרת, אמר להן 
נעשה אדם, אמרו לו אדם זה מה טיבו, אמר להן חכמתו מרובה משלכם, הביא לפניהם את  

הבהמה, ואת החיה, ואת העוף, אמר להם זה מה שמו ולא היו יודעין, העבירן לפני אדם, אמר 
לו זה מה שמו, אמר זה שור, זה חמור, זה סוס, וזה גמל, ואתה מה שמך אמר לו אני נאה 

דני שאתה אדון -להקרא אדם שנבראתי מן האדמה, ואני מה שמי, א"ל לך נאה להקראות א
 .לכל בריותיך, א"ר אחא )ישעיה מב( אני ה' הוא שמי הוא שמי שקרא לי אדם הראשון

Midrash, Bereishit Rabbah 17:4 
…And I (asked God), what is My Name? (Adam) said to Him, to You it is fitting to call Adonay 
for You are the Master of all Your creation.  Said R. Aha, (Isaiah 42), “I am God, that is My 
Name,” that is My Name by which I was called by the first man. 

 אדון עולם. 7
ךְ  ר מָלַׁ בְרָא  –אֲדוֹן עוֹלָם אֲשֶׁ יר נִּ ם כָּל־יְצִּ רֶׁ  ,בְטֶׁ
פְצוֹ כָּל  עֲשָה בְחֶׁ קְרָא  –לְעֵת נַׁ ךְ שְמוֹ נִּ לֶׁ י מֶׁ  אֲזַׁ

Eternal master, who reigned, before any creation was created, 
When it was finished according to his will, then “King” His name was proclaimed 
to be. 
 

 צ"גתהילים  . 8
 היום יום שישי בשבת, שבו היו הלויים אומרים בבית המקדש 

מוֹט ה'מָלָךְ גֵאוּת לָבֵש לָבֵש  ה' ל תִּ כּוֹן תֵבֵל בַׁ ף תִּ זָר אַׁ תְאַׁ  . עֹז הִּ
The Lord reigns, he is robed in majesty;the Lord is robed in majesty and armed with 
strength;indeed, the world is established, firm and secure. 
 

 אות י  ליקוטי הלכות/אורח חיים/הלכות קריאת שמע/הלכה ג. 9
How does R. Nachman reinterpret the obligation to hear yourself recite the words of 
the Shema? How does he explain the permission to recite the Shema in any 
language? 



וזה שאמרו רז"ל ולמדו שני לימודים מתיבת שמע. כי דרשו שמע השמע לאזניך מה שאתה  
.. שמותר לומר קריאת שמע בכל שבעים .מוציא מפיך וגם דרשו שמע בכל לשון שאתה שומע

לשונות. כי שניהם אחד כי קריאת שמע בפה בחינת השמע לאזניך הוא כדי לפרסם אלקותו  
בפני כל דרי מטה כנ"ל. וזהו בעצמו בחינת שמע בכל לשון וכו'. דהיינו שיכולין לגלות אלקותו  

יתברך אפילו בכל לשונות הגוים. כי מלא כל הארץ כבודו, וזהו בעצמו בחינת הנ"ל בחינת 
השגת דרי מטה בחינת הקיצו ורננו שוכני עפר. שלא יהיו מייאשין עצמן כמו שכתוב שם  

במאמר הנ"ל. כי אפילו כשנופל למקום שנופל ח"ו שזה בחינת לשונות הגוים שהם בחינת כל 
התאות רעות וכו'. ואף על פי כן יכולין לגלות אלקותו גם שם בבחינת הקיצו ורננו שוכני עפר  
על ידי בחינת כל. שהוא בחינת קריאת שמע בפה כנ"ל בחינת השמע לאזניך וכו. וזהו בעצמו 
בחינת שמע בכל לשון כי מלא כל הארץ כבודו ולית אתר פנוי מיניה וכו' כנ"ל ברוך ה' לעולם 

 אמן ואמן 
Rabbi Nachman of Bratzlov, Likutei Halakhot 
…It was taught that one must recite the Shema loud enough so that one’s ears may hear that which 
one’s mouth recites… And it is permissible to recite the Shema in all 70 languages.  These two 
rulings are, in fact, one: Reciting the Shema aloud is for the purpose of proclaiming His goodness 
to all who dwell on earth… and that is the purpose of reciting it in all languages… 
 

 צדקת הצדיק אות ג -ר' צדוק הכהן מלובלין . 10
What are the implications of R. Tzadok Ha-Kohen’s teaching about the subjectivity 
of the times of the recitation of the Shema? 

שמע קבלת עול מלכות שמים ועול תורה ומצוות כדאיתא )ברכות י"ג א( וצריך  עיקר הקריאת
ביום ולילה. ולא בבוקר וערב אלא בשכבך ובקומך עיין שם )י"א א(. דיהיב הזמן בזה משום 

דהבוקר וערב הם שינויים בעולם ולא באדם והיה די בקבלה אחת לשניהם רק מפני השינויים 
שבאדם שביום קם ועוסק במלאכתו וצריך קבלת עול מלכות שמים שכל מעשיו יהיו לשם 

שמים כמו שאמרו )עירובין ס"ה א( אנן פועלי דיממא, כפועלים העושים מלאכה שכל מעשיהם 
לאדון ואפילו בברכת המזון מקצר בשביל עבודתו. ובלילה עת שכיבה ומנוחה צריך גם כן  

קבלת עול מלכות שמים שגם בשכבו על מטתו ידע לפני מי הוא שוכב כמו שכתב בהג"ה דריש  
אורח חיים. וזה מלאכה יותר גדולה. וכמו ששמעתי בזה על פסוק )בראשית כ"ח י"ב( ויחלום 

יעקב שמהחלומות ניכר מעלת האדם אם גם כשאינו עושה כלום רעיונותיו רק והנה ה' נצב  
עליו )שם(. ובדבר זה צדיקים מעטים שנתפארו כן. ולכך נתנו ברכה היתירה לערבית שהוא 

 :השכיבנו לשלום
R. Tzadok ha-Kohen of Lublin, Tzidkat ha-Tzaddik 3 
The essence of the Shema is the acceptance of the yoke of God’s Kingdom and the yoke of His 
commandments, and it must be both during the day and at night. Actually, not in the morning and 
the evening, but, rather, “when you lie down and when you rise up.”… Day and night are 
objective periods, relating to the external world, and (if so), one recitation a day would suffice.  
But “when you lie down and when you rise up” relate to the different experiences of a person: 
when he rises in the morning and goes out to work…and at night, when he goes to bed, that person 
should know before Whom he is sleeping… 
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According to R. Tzadok Ha-Kohen, what important lesson can we derive from the 
daily order in which we recite the Shema ? 
 

מצוה ראשונה שנתחייב האדם כשנעשה האדם בן שלוש עשרה שנה הוא קריאת שמע של 
ערבית שהוא הראשית כמו שנתבאר לעיל, כי הוא וברכות אחד רק שהברכות בפרט המעשים  



וזו בכלל על כל מעשה הקימה ועל כל מעשה השכיבה ושל ערבית קודם כדפתח ביה )ברכות ב'  
א( תנא דאקרא קאי. ויליף מברייתו של עולם לענין קבלת עול מלכות שמים דברישא חשוכא 
צריך קבלת עול מלכות שמים אף מתוך החושך והסכלות והעדר המעשים ואז סופו לקיימה 

 בעושר ונהורא דיממא השגה הברורה שעל ידי זה נמשך המעשה: 
R. Tzadok ha-Kohen of Lublin, Tzidkat ha-Tzaddik 4 
We learn the order of reciting the Shema and the acceptance of the yoke of God’s Kingdom from 
the order of the creation of the world: first darkness- one must accept God’s Kingdom during 
periods of darkness and folly and paucity of deeds, and then, in the end, he will be able to accept 
God’s Kingdom in richness and the light of day, with a clear understanding from which deeds will 
follow. 
 


